Tutu nuu' fa ni ke'i San Pablo
kua'an nda'a' ne ini xini Jess,
ne ndiee' nuu Tesal6nica

Ti'vi' ra cha'an' nia

1 1Yu'u Pablo, xiin' Silvano, xiin' Timoteo ndii, ti'vi' ndu

cha'an' ndo'6, ne ndiee' fuu Tesal6nica, ne nakaya xa'a'
yuva' e' Ndiosi xiin' xa'a' xto'o e' Jesucristo. Na safiu'u' va na
a ndo'6, te na taxi tu a fia mani' koo xiin' ndo'.

Taxi' Pablo iia chindani Ndiosi xa'a' ne ini xini Jesus

2Sakuu' ichi' kii' ka'an ndu xiin' Ndiosi ndii, taxi' ndu fia
chindani a xa'a' sakuu' ndo'. 3Te naka'an' chito ndu xa'a' a
ndo' nuu' yuva' ' Ndiosi xa'a' saa xaa' ndo' chuun va'a xa'a’
a Na ini ndo' xini ndo' Jests, xiin' xa'a' na xachuun' u'vi va
ndo' fia ndani ndo' inga ne yivi', xiin' xa'a' fia ita' ni'i ndo'
nuu' fia ndiatu' ini ' xa'a' xto'o e' Jesucristo. 4Nani ta'an'
ndu, ndani Ndiosi ndo'6, te xini ndu na ni nakaxin a ndo'é
xa'a' mii' a. 5Kuachi ndii, kii' ni ka'an ndoso' ndu tu'un va'a
nuu' ndo' ndii, stiu' xiin' tu'un kuiti' ni xaa ndu a, siiu' jaan'
ndii xiin' fia ndiee' Ndiosi ni xaa ndu a, te sakan' tu xiin' fia
ndiee' Espiritu Santo te kuni ne yivi' fia fia ndixa nduu' tu'un
va'a jaan'. Te xini ndo' fia mani' ni kuu ndu kii' ni xika ndu
tein ndo' xa'a' fia va'a mii' ndo'. 6 Te ni xaa ndo' saa nii' xaa'
ndu'u xiin' saa xaa' xto'o e'. Tee' ndee ni sando'o' u'vi va ne
yivi' ndo'é ndii, ni natiin ndo' tu'un va'a jaan' nakuatia' nima
ndo' xaa' Espiritu Santo. 7Te nuu' fia jaan' ni nia'a ndo' nuy'
sakuu' ne ini xini xto'o €', ne ndiee' nu'u' Macedonia, xiin' ne
ndiee' fiu'u' Acaya. 8Siiu' ne ndiee' ikan' kuiti' xa ni xini so'o
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tu'un va'a xa'a' xto'o e' ni xaa ndo', siiu' jaan' ndii mii' ka kika
tu'un jaan', sakan' fia xa ni xini so'o ne yivi' fia ini ndo' xini
ndo' Ndiosi. Ndee kiini a fia ka'an ka vi' ndu xiin' ne yivi' xa'a'
tu'un jaan', °kuachi ndii mii' ne jaan' ka'dn saa ni natiin ndo'
ndu'u xiin' saa ni nakoo ndo' ndiosi saka, te vitin xika' nuu'
ndo' nuu' Ndiosi tiaku, na nduu' Ndiosi xna'a. 10Te ka'an tu
nia saa ndiatu' ndo' fia kiee Jestis, si'e Ndiosi, ndivi, te xaa a
iin yivi'. Te Ndiosi ni sanatiaku fia'a', te ni sakaki a yoo' nuu'
fa sando'o' Ndiosi ne ndiso' kuachi nuu' ku'un e".

Ka'an Pablo xa'a' saa xachuun' ra tein ne nuu Tesalonica

2 1Nani ta'an' ndu, xinf ndo' fia ni xa'an saka ndu mii'
ndiee' ndo'. 2Te xini tu ndo' fia ni sando'o' ne yivi' ndu'y,
te mii' tu ni kuu nia xiin' ndu fiuu Filipos. Ndisu Ndiosi ni taxi
ndiee' ndu, te ni ka'an ndoso' ndu tu'un va'a nuu' ndo!, tee'
ndee ndjee' ni xikuita'nu ne yivi' nuu' ndu. 3Kuachi ndii, fia
ka'an ndoso' ndu ndii, kuixi a nuu' fa sana', ni ndee kuéxi tu
a nuu' Na xanini kini, ni ndee kuéxi tu a nuu' na xini xa'an'.
4Siiv' jaan' ndii mii' Ndiosi ni sakuiso' chuun' ndu te ka'adn
ndoso' ndu tu'un va'a jaan!, te nii' sakan' yoo a ka'dn ndu,
sakan' te ndiiku' ndu fia sakuatia' ndu ne yivi', siiu' jaan' ndii
nduku' ndu na sakuatia' ndu Ndiosi, fia xini saa iin' nim4 e'
kuijti'. 5Te xini tu ndo' na koo' kivi' ni ka'an ndatun' ndu nuu'
ndo' te sakandixa' ndu ndo'é, ni ndee ni xini xa'an' tu ndu
ndo'é te ki'in ndu xu'un' nda'a' ndo'. Xini Ndiosi na xaa' ndu
sakan'. 6 Te ni ndee ndiiku' tu ndu na koto ka'nu' ndee iin
ne yivi' ndu'u, ni ndee ndo'6 uun ndee ka ne yivi' ndii, kiini
ndu na saa nia sakan'. Tee' ndee te tianu' Jests sania'a ichi'
a nduu' ndu, te kumi' ndu ndiee' te tiachuun' ndu ndo'é ndii,
ni xaa ndu sakan'. 7Siiu' jaan' ndii kuie nj kuu ndu xiin' ndo'
ndee naa xaa' iin fia'a' ia' ndani a si'e a', te xito' va'a a. 8Te
xa'a' a fia ndani xava'a ndu ndo'6 ndii, siiu' tu'un va'a xa'a'
Ndiosi kuiti' ni sania'a ndu ndo'é, siiu' jaan' ndii ndee kivi'
fiuu ndu ni kuni ndu taxi tu ndu xa'a' ndo', sakan' fia ndani
xava'a ndu ndo'6, ndee naa nima ndu nduu' ndo'. 2Te naka'an'
ndo'6, nani ta'an' ndu, saa ni xachuun' u'vi va ndu, te ni
saxavi xiin' mii' tu ndu na xachuun' ndu nduvi' xiin' nuu te
sindo'o' ndu ndee iin ndo'6 xa'a' fna tiaku ndu kii' ka'an ndoso'
ndu tu'un va'a xa'a' Ndiosi nuu' ndo'.
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10Xini Ndiosi, te xini tu ndo'6 saa ni xika ndoo ndu nuu'
Ndiosi nuu' ndo'. Te xini tu ndo' saa ni xachuun' ndaku ndu
nuu' ndo'd, ne ini xini Na'a'. Te koo' ndee iin xa'a' fia kuvi tiin
kuachi ne yivi' ndu'u. 11 Te xin{ tu ndo' fia ni kuu va'a ndu
xiin' {'in ndo' ndee naa xaa' iin yuva' xiin' si'e ra. 12Sakan' ni
xandieni ndu ndo'd, ni chi'ni kuei tu ndu ndo'6 xiin' kuento,
te ni ka'an ndiee' ndu xiin' ndo' te kaka xata'an ndo' saa kuni
Ndiosi, fia ni kana yoo' te kundiee e' mii' xa'ndia chuun' a miji'
ndatun' koo' chukuu' kaa'.

13Na jaan' na xikuiin ndu fa taxi' ndu fa chindani Ndiosi
xa'a' a Nla nji natiin va'a ndo' tu'un a kii' ni ka'an ndoso' ndu
a nuyu' ndo'. Te siiu' ni natiin ndo' a ndee naa tu'un ne yivi',
siiv' jaan' ndii ni natiin ndo' a ndee naa tu'un Ndiosi. Te tu'un
Ndiosi xna'a nduu' a, te xiin' tu'un jaan' xachuun' Ndiosi xiin'
nima ndo'd, ne inj xini fia'a'. 4 Ne nani ta'an' i, kii' ndo'o'
ndo' xaa' ne ta'an' ndo' ndii, ndo'o' ndo' saa nii' ni ndo'o i'in
ti'vi ne nakaya xa'a' Ndiosi, ne nduu' kuenta Cristo Jests, ne
ndiee' fiu'u' Judea, nj xaa ne judio, ne ta'an' ndu. 15Te ne judio
jaan' nduu' ne ni xa'ni' xto'o e' Jesus, te suvi tu nia nj xa'ni'
te ni ka'an tiakd tu'un Ndiosi xta'an', te suvi ni tu nia ni taxi'
ndu'u. Te xda' nia Na kuni Ndiosi, te ndasi' nia sakuu' ne yivi',
16sakan' fia tAxi' nia ka'an ndoso' ndu tu'un va'a nuu' ndo'd,
ne tuku', te kaku ndo' nuu' kuachi ndo'. Te xiin' sakuu' na xaa'
nia jaan' ndii, so'o kuu' kua'a' ka kuachi nja nuu' Ndiosi, ndisu
ndiee' va sando'o' fia'a' a

Kuni ku'un ndi'e' ni tukuu' Pablo mii' ndiee' ne fiuu Tesalénica

17Nani ta'an' ndu, tee' ndee ni kuxika' ndu nuu' ndo' ni
xaa ne yivi' jaan' iin xa'a' ndii, yachj va nj kuni ndu nandiko'
tukuu' ndu mii' ndiee' ndo', te koo ndu xiin' ndo', sakan' fia
fiu'u' ndo' niméa ndu tee' ndee xika' ndiee' ndu nuu' ndo'. 18Na
jaan' na kuii' ni kuni ndu ku'un ndu mii' ndiee' ndo' jaan'.
Yu'u, te nduu' Pablo ka vi' ndii, ki'in' ichi' ni xika i ku'un i
mii' ndiee' ndo', ndisu ni nakasi fia ndiva'a nuu' ndu. 1°Kuachi
ndii, ¢fida xini ndo' fia ndo'6 nduu' ne xaa' sakan' te ndiatu'
ini ndu, xiin' na kuatia' nima ndu, te kunduu tu ndo' fia kuvi
ka'an va'a ndu xa'a' ndu nuu' xto'o e' Jesucristo kii' nandiko'
tukuu' a? 20Suu ndo'6 nduu' ne xaa' sakan', te ka'an va'a ndu
xa'a' ndu, te suvi tu ndo' xakuatia' nima ndu.
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Ni ti'vi' Pablo Timoteo fiuu Tesalonica

3 1Xa'a' a jaan' na kuii!, kii' ni kundieni ka ndu ndii,
ni ndoo ndu kuento na ndoo ndu fiuu Atenas, 2te ni

ti'vi' ndu Timoteo, fianj €', mii' ndiee' ndo'. Te jaan' ndii, te
xachuun' inga' xiin' ndu kuenta Ndiosi xa'a' tu'un va'a fia
ka'an xa'a' Cristo nduu' ra. Ni ti'vi' na'a' ndu te nakata ni'i
ka ra ndo'6 nuu' fia ini ndo' xini ndo' Jests, te sandieni tu
ra ndo'é nuu' Na jaan', 3koto ka kuxioo ndo' nuu' ichi' a xa'a'
a fia sando'o' ne yivi' ndo'6. Kuachi ndii xini ndo' fia kuni a
kundg'o e' Na jaan' 4Sakan' na kii' ni yoo ndu xiin' ndo' ndii,
ni sakuni' ndu ndo'6 fa sando'o' ne yivi' yoo', te sakan' xna'a
ndo'o' ¢' vitin. 5Xa'a' a jaan' na kiji' ni kundjeni ka yu'u ndii,
ni ti'vi' i Timoteo mii' ndiee' ndo' te kuni i naa' kusaa' ndikan
ka ndo!' ichi' Jestis. Kuachi ndii ni xanini i fia tee' kuain' xa ni
koyo ndo' nuy' fia xito' kua'a fia ndiva'a ndo'é, te chuun fia ni
xaa ndu tein ndo' ndii, ni ndonu'u' saka a.

6Ndisu Kkii' ni nandiko' Timoteo nj xa'an ra mii' ndiee'
ndo' ndii, ni ka'an va'a ra xiin' ndu xa'a' a fia ini ndo' xini
ndo' Jests, xiin' xa'a' Nna ndani ta'an' ndo'. Te ndatun' va
naka'an' ndo' xa'a' ndu, te kuni kuni tu ndo' nuu' ndu ndee
naa kuni ndu'u kuni ndu nuu' ndo'é, ni kachi ra xiin' ndu.
7Nani ta'an' ndu, sakan' na kuii' tee' ndee sando'o' va ne
yivi' ndu'y, te sakusuchi' tu nia ini ndu ndii, ni xandjeni
Ndiosi ndu'u kii' ni xini ndu kuento na ita' ni'i ndo' nuu'
fia ini ndo' xini ndo' Jesus. 8 Te vitin ndii, ni nakunaa va'a
nima ndu kii' ni xini ndu fia ndikdn ni'i ndo' ichi' xto'o €'
Jests. 9Ndee xini ka ndu ndee na ka'an ndu xiin' Ndiosi kii'
taxi ndu fia chindani a xa'a' fia nakuatia' xava'a niméa ndu
xa'a' ndo' nuu' a. 19Sakan' na kuii' nduvi' xiin' nuu xikan
ndiee' ndu nuu' a na taxi a kuni tukuu ndu nuu' ndo!, te
saxinu ndu na kuni ka kundani ndo' xa'a' a fia ini ndo' xini
ndo' Jests.

11Na nunia' na yuva' ' Ndiosi, xiin' xto'o e' Jesucristo
ichi' te kuvi xaa tukuu ndu mii' ndiee' ndo'. 12Te na chindjee'
na xto'o e' ndo'6 te kua'nu ndo' nuu' fa ndani ta'an' ndo',
te kundani naa kundani ta'an' ka tu ndo', te kundani tu
ndo' sakuu' ne yivi' ndee naa kundanj ndu'u ndo'é. 13Te na
chindjee' na a nima ndo', sakan' te koo' kuachi ndo!, te koo'
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tu ndee iin xa'a' fia tiin kuachi Ndiosi, yuva' e', ndo'6 kivi' kii'
nandiko' xto'o e' Jesucristo xiin' sakuu' ne nduu' kuenta mii' a.

Ka'an Pablo na kuni a saa e' fia xtani Ndiosi

4 1Te vitin, fani ta'an' ndu, ka'an nda'vi ndu xiin' ndo',

te ndiaa yu'u' tu ndu ndo'é xa'a' a Na inj e' xini e' xto'o
e' Jesus fa kaka na kaka ndo' fia xakuatia' ndo' Ndiosi saa
ni sania'a ndu ndo'6. Tee' ndee xa xaa' ndo' a ndii, kuni a
na saa va'a ka ndo' a. 2Kuachi ndii xa xini ndo' fia ni sania'a
ndu ndo'6 saa nii' ni sakuiso' chuun' xto'o e' Jestis ndu'u.
3Kuachi ndii kuni Ndiosi fia kaka ndo' saa kuni mii' a kuiti',
sakan' na kuii' kuxioo ndo' nuu' fia xiin. 4Kuni a na i'in ndo'
ndii, kundani ndo' fia kuu tuni ndo' xiin' iin' ndo', te kaka
ndoo ndo' xiin' a. 5Te ndi6o' ini ka'an ta'an' ndo' naa xaa' ne
tuku', ne xini yoo Ndiosi. 6 Te mii' kuu ndee iin ndo', ni ndee
kiini xa'an' tu ndo' fianj ta'an' ndo' nuyu' naa fia yo'o', sakan'
fia sando'o' xto'o e' ne xaa' fia jaan' naa xa ni ka'an ndu xiin'
ndo', te ni ndiaa yu'u' ndu ndo'é. 7Kuachij ndii ni kana Ndiosi
yoo' te saa e' fia xe'na!, siiv' jaan' ndii ni kana a yoo!, te
kunduu e' ndjtia a. 8Sakan' na kuii' yoo ka sanandiko' fia yo'o'
ndii, sliu' fia ka'dn ne yivi' sanandiko' nia, stiu' jaan' ndii, fia
ka'dn chuun' Ndiosi sanandiko' nia. Sakan' fia fia jaan' nj taxi'
Espiritu Santo nad nim4 e'.

9Te xa'a' a Nna ndani ta'an' ndo' ndii, kiini a na ka'an ka i

xa'a' fia jaan', sakan' fia mii' Ndiosi ni sania'd ndo'6 fia ndani
ta'an' ndo'. 1°Kuachi ndii ndanj tu ndo' sakuu' ne inj inga'
xini Jests xiin' e', ne ndiee' fiu'u' Macedonia nda'a' iuu ndo'.
Ndisu ka'an nda'vi ndu xiin' ndo', nani ta'an' ndu, fia kundani
naa kundani ta'an' ka ndo'. 11 Te kaka naa xika' ndo' fia ndiee'
manj' ndo' xiin' sakuu' ne yivi'. Te xa'a' fia ka'an kuachi nuy'
mii' kuiti' ndo' chuun' xa'a' ndo'. Te sachuun' ndo' xiin' nda'a'
mii' ndo' te kutiaku ndo' saa nii' ni ka'an chuun' ndu xiin' ndo'
kii' ni jaan'. 12Te koto ka'nu' ne ini xini Jests ndo'6 kii' kuni
nia xaa' ndo' fia jaan', te kotiin ndiaa ndo' ndee iin ne yivi'

So'o saa a kivi' na nandiko' xto'o €'

13Nani ta'an' ndu, kunf ndu fia kuni ndo' saa ndo'o' ne xa
ni xi'i, te kiisuchi' ini ndo' xa'a' nia ndee naa xaa' ne ndiatu’
ini fia kundiee nia mii' ndu'u' Ndiosi. 1#Kuachi ndii kandixa'
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e' Na nji sanatiaku Ndiosi Jests, te sakan' tu sanatiaku a ne ni
xi'i, ne ini xini Jesus, te nduiin nia xiin' a ndivi'. 15Sakan' na
kuii' ka'an ndu xiin' ndo' vitin na ni ka'an xto'o e' xiin' ndu
ndii. Yoo', ne tiaku kii' nandiko' a ndii, ki'in ichi' e' nuu' ne xa
ni xi'i jaan'. 16Kuachi ndii mii' xto'o e' Jesus keta ndee ndivi'
ka'dan chuun' ti'e' a xiin' tachi' yu'u' a, te ka'an ti'e' tu iin
angele kuu' nuu!', te nde'i ti'e' tu iin ndachuun' Ndiosi. Te ne
nji xi'i, ne ini xini Cristo ndii, xi'na ka nia natiaku kii' sakan'.
17Sakan' te yoo', ne tiaku kij' sakan', ne ni ndoo ka ndiee' ndii,
iin xita' inga' tio' Ndiosi yoo' xiin' ne jaan', te ku'un e' nuu'
viko', te nduiin e' xiin' xto'o €' tein tachj'. Te sakan' kundiee
e' xiin' a ndee ndi'i' nj kivi'. 18Xa'a' a jaan' na kuii' sandieni
ta'an' i'in ndo' xiin' tu'un yo'o'.
5 1Nani ta'an' nduy, kiin{ a fia ka'an i xiin' ndo' amaa kuiti'
nandiko' xto'o e' Jests, ni ndee kiini tu a ka'an i xiin'
ndo' saa kuiti' xka'ndia a. 2Kuachi ndii xa xini kaxi' ndo' fia
kii' xaa kivi' na nandiko' xto'o e' ndii, iin xaa ki'i' kujiti' a ndee
naa xaa' iin te kui'na' fiuu. 3Kii' ka'dn ne yivi' ndii: “Ndiee'
manj' e', te koo' a yoo”, kachi nia, sakan' te iin kixin kuiti' fia
sandonu'u' na'a' ndee naa iin kuaxi kuiti' ia ndo'o' iin fia'a’
kii' xito' sakaku' a'. Te koo' a kuvi saa nia, te kaku nia. 4Ndisu
ndo'6, fianj ta'an' ndu ndii, yéo sa'vi ini ndo' xa'a' kivi' jaan' te
tiin niani a ndo'6 ndee naa tiin' niani te kui'na' ne yivi'. 5Sakan'
fa sakuu' ndo'é ndii, xa tuvi' nuu' nima ndo' xaa' fiu'u Ndiosi,
te xika' ndo' ndee naa iin ke'in' nduu' a. Te ndiiu' ¢' ndee naa
ne xika' fiuu, ni ndee ndiiu' tu e' ne xika' iin yavi. 6Sakan' na
kuii' taxi' e' fia koo sa'vi ini e' xa'a' kivi' jaan' naa xaa' ne ini
xini Jests, siiv' jaan' ndii koo tu'va e' xa'a' a, te koo fiu'u' ini
tu e'. 7Kuachi ndii, ne yoo sa'vi ini xa'a' kivi' jaan' ndii, kixin
nia fiuy, te xi'i' tu nia vino fiuu, te xini nia. 8Ndisu yoo', ne xa
tuvi' nuu' niméa xaa' iu'u Ndiosi ndii, kuni a fia koo nu'u' ini
e', te tiasi Na ini e' xini e' Jests yoo', xiin' fia ndanj ta'an' e".
Te fia ndiatu' ini e' sakakt Jests yoo ndii, nduu' a ndee naa
ti'e' fia kasi xini' e'. 9Kuachi ndii, siiu' ni nakaxin Ndiosi yoo'
te sando'o' a yoo!, siiu' jaan' ndii ni nakaxin a yoo' te sakakt a
yoo' xa'a' ia nj xaa xtQ'g e' Jesucristo, 1°fia nj xi'i a xa'a' e/, te
kundjee inga' e' xiin' a naa' ni xi'i e' uun naa' tiaku e'. 11 Sakan'
na kuii' sandieni ta'an' i'in ndo', te chindiee' ta'an' tu ndo' fia
kua'nu ka ndo' nuu' ichi' Jestis naa xa xaa' ka ndo'.
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Ndiaa yu'u' Pablo ne ini xini Jestis saa kuni a kaka nia

12Nanj ta'an' ndu, ka'an nda'vi ndu xiin' ndo' fia koto
ka'nu' ndo' ne xachuun' u'vi tein ndo' chuun nuu' xto'o €', Na
xito' nia ndo'd, te sania'a tu nia ndo'é na ndiktn ndo' ichi'

a. 13Te tiin ka'nu' va ndo' ne jaan', te kundani va tu fig'a'
ndo' xa'a' chuun fa xaa' nia. Te kundiee mani' xiin' ta'an'
ndo'. 14Nani ta'an' ndu, ka'dn nda'vi tu ndu xiin' ndo' fia kani
kuento ndo' ne suxan', te sandieni tu ndo' ne nuu' nima4, te
chindjee' ni tu ndo' ne itia' ini, te sakan' tu kuie kuu ini ndo'
xiin' sakuu' ne yivi'. 15Chuun xa'a' va ndo' ha ndee iin ndo'
sanandiko' fia nia'a xa'a' fia nia'a fia xaa' ne yivi' xiin' ndo',
siiv' jaan' ndii kaka ndo' xaa' ndo' fia va'a xiin' ta'an' ndo', te
iin kachi tu saa ndo' a xa'a' sakuu' ne yivi'.

16 Kuatia' na kuatia' ini ndo'. 17Te ka'an na ka'an ndo' xiin'
Ndiosi. 18 Te taxi na taxi' ndo' fia chindani a xa'a' sakuu' fia
ndo'o' ndo'. Kuachij ndii fia jaan' nduu' fhia kuni Ndiosi saa e'
xa'a' a Na ini e' xini e' Cristo Jess.

© 1996 David C. Cook
Ka'an naa ka'an e' xiin' Ndiosi, te taxi na taxi' e’
fla chindani a xa'a' sakuu' Aia ndo'o' e' (5.18)
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19Tiasi ndo' fia kuni saa Espiritu Santo. 20Te sanuu' tu
ndo' fia ka'an tiakd ne yivi' xaa' Espiritu Santo jaan'. 21 Ndisu
sakuaan ndi'i ndo' a te kuni ndo' naa' Espiritu Santo jaan' nduu'
fia saka'an tiakd ne yivi' jaan' uun siivi a. Te fia va'a kuiti'
natiin ndo'. 22Te na kuxioo tu ndo' nuu' sakuu' nuu' fa nia'a.

23Na taxi na Ndiosi na mani' koo xiin' ndo', te na
ndasandoo ndi'i xachi' a ndo'4. Te sakan' taxa'a a kanii' ndo',
naa kuu' espiritu ndo', xiin' nima ndo', xiin' fiu'u' nde'i ndo', te
koo' ndee iin xa'a' na tiin kuachi a ndo'6 kii' nandiko' xto'o €'
Jesucristo. 24Sakan' fia Ndiosi, fia ni kana yoo' ndii, xachuun'
ndaku a te saxint a sakuu' fia jaan'.

Ndeii' Pablo ne ini xini Jests

25Nani ta'an' ndu, ka'an ndo' xiin' Ndios{ xa'a' ndu. 26 Chito
nuu' ta'an' sakuu' ndo' kuenta Jests, te xiin' fia jaan' nakuatu
ta'an' ndo'. 27Ka'an chuun' i nuu' ndo' saa kuni xto'o e' fia
ka'vi ndo' tutu yo'o' nuyu' sakuu' fani ta'an' e'. 28 Te na safiu'u'
na xto'o e' Jesucristo ndo'é. Sakan' na kunduu a.
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